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English

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before starting installation work. In
some countries electrical installation work may only be carried out by a
authorised electrical contractor. Contact your local electricity authority
for advice.

Deutsch

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten. In einigen Landern dirfen
Elektroinstallationen nur von autorisierten Elektrofachleuten ausgefihrt
werden. Im Zweifelsfall die 6rtlichen Behérden ansprechen.

Francgais

ATTENTION !

Toujours couper l'alimentation au panneau principal avant de procéder
a l'installation. Dans certains pays, I'installation doit étre effectuée par
un électricien qualifié. Pour en savoir plus, contacter les autorités locales
compétentes en la matiére.

Nederlands

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met de installatie wordt begonnen.
In sommige landen mogen elektrische installaties alleen worden
uitgevoerd door een bevoegd elektricien. Neem daarom contact op met
de plaatselijke overheid voor advies.
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Dansk

VIGTIGT!

Sluk altid for stremmen, fer installationen pabegyndes. | nogle lande
ma elektriske installationer kun udferes af en uddannet elektriker. Fa
oplysninger hos de relevante myndigheder.

islenska

MIKILVAGT

Sl4id rafmagnid Gr 48ur en uppsetning hefst. i sumum léndum parf
uppsetning ad vera framkvaemd af [6ggiltum rafvirkja. Leitid rdda hja
rafvirkja vardandi uppsetninguna.

Norsk

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av elektriker. Steng
av stromtilfgrselen til stramkretsen med riktig sikring far
installasjonsarbeidet pabegynnes.

Suomi

TARKEAA!

Katkaise aina virta paakatkaisimesta ennen asennuksen aloittamista.
Joissakin maissa asennuksen saa tehda ainoastaan ammattitaitoinen
sahkdasentaja. Ota selvaa paikallisista maarayksista.

Svenska

VIKTIGT!

Sténg alltid av strémmen innan installation pabdrjas. | vissa lander far
elektrisk installation endast utféras av auktoriserad elektriker. Kontakta
din lokala myndighet for rad.
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Cesky

DULEZITE

Pred instalaci vzdy odpojte ze sité. V nékterych zemich mze instalaci
provést pouze kvalifikovany elektrikar. Kontaktujte o radu nejblizSiho
elektrikare.

Espaiiol

IMPORTANTE

Desconecta siempre el interruptor general de la electricidad antes de
iniciar cualquier trabajo de instalacién. En algunos paises, la instalaciéon
eléctrica sélo puede realizarla un electricista profesional. Ponte en
contacto con las autoridades locales para saber cudl es tu caso.

Italiano

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare I'installazione. In
alcune nazioni l'installazione elettrica pud essere effettuata solo da un
elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni, contatta l'autorita
locale per I'energia elettrica.

Magyar

FONTOS

Minden esetben kapcsold le az aramot miel6tt elkezded a munkat.
Néhany orszagban elektromos installaciét kizarélag szakember végezhet.
Ezzel kapcsolatban érdeklédj elektromos szolgaltatédnal.
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Polski

WAZNE

Przed rozpoczeciem instalacji odtgcz zasilanie. W niektérych
panstwach instalacje elektryczne moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanych elektrykéw. Skontaktuj sie z odpowiednimi
instytucjami, aby uzyska¢ porade.

Eesti

OLULINE

Lulitage alati enne paigaldustédde alustamist elekter valja. Ménes riigis
voib elektritdid teostada ainult litsentseeritud elektrik. V6tke Ghendust
kohaliku elektriteenust pakkuva asutusega.

LatvieSu

SVARIGI

Pirms montaZas darbu uzsaksanas vienmér atvienojiet galveno stravas
padevi.

Dazas valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt tikai sertificéts
elektrikis. Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu vietéjo
energoapgades uznémumu.

Lietuviy

SVARBU!

Prie$ pradédami elektros instaliacijos darbus, visada iSjunkite elektros
energija. Kai kuriose 3alyse elektros instaliacijos darbus gali atlikti tik
leidimg tam turintis elektrikas. Kreipkités j atitinkamas institucijas ir
pasitikslinkite.



Portugues

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente eléctrica antes de comecar um trabalho
de instalagdo. Em alguns paises os trabalhos de instalacdo eléctrica sé
podem ser realizados por um electricista autorizado. Contacte a sua
autoridade local de electricidade para aconselhamento.

Romaéana

ATENTIE!

Opriti intotdeauna alimentarea cu curent electric inainte de a incepe
lucrarile de instalare. In unele tari, operatiunile de instalare pot fi
efectuate numai de catre un instalator autorizat. Pentru mai multe
informatii, contactati autoritatea locala care gestioneaza energia
electrica.

Slovensky

Dolezité

Pred instalaciou vzdy odpojte zo siete. Zistite si, ¢i nepatrite medzi
tie krajiny, kde inStalaciu méze uskutocnit vyluéne elektrikar. O radu
poZziadajte vasu lokalnu autoritu.

Bbarapckn

BAXHO!

BuHaru nskntousarite enekTposaxpaHsaHeTo BbB BepuraTa, npeau

Aa n3BbpLuBaTe paboTa No MHCTanaumsaTa. B Hakou cTpaHu paboTa no
eneKTpuYecKnTe MHCTanaLmm Moxe Aa ce N3BbpLUBa eJUHCTBEHO OT
OTOpU3MpaH eNekTPoTeXHMK. 3a Npenopbka ce obbpHeTe KbM MecTHaTa
eneKTpuyecka KOMNaHus.
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Hrvatski

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U nekim zemljama postavljanje
elektri¢nih instalacija moZe obavljati samo ovlasteni elektricar. Za savjet
kontaktirajte svog lokalnog ovlastenog elektricara.

EAANVIKA

>HMANTIKO

Mpw amnéd tnv évapgn tng epyaciag eykatdotaong, va SLAKOTITETE TIAvTa
TNV TIapoxr) PEVHATOG aTtd TOV YEVLKO SLAKOTITN. Z€ HEPLKEG XWPEG, OL
NAEKTPOAOYLKEG Epyacieg Ba TIPETEL va TTpaypatoTolovvTal Hovo anod
€va eE0UoL0S0TNHEVO NAEKTPOASYO. a TIANPOYOPLEG, ETILKOWWVINOTE PE
v etatpia nAekTpLopol tng TepLOXG 0ag,.

Pyccknii

BHUMAHWE

lMepep ycTaHOBKOI BCerja OTK/IHOYaliTe 3n1ekTponuTaHue. B HekoTopbix
CTpaHax 3/1eKTPOyCTaHOBKa A0/MKHa NPON3BOANTLCS TONBKO
KBanMGMLMpOBaHHbBIM 31eKTpUkoM. O6paTUTeCh 3a KOHCYbTaLMel B
COOTBETCTBYHOLLME MECTHbIE MHCTAHLN.

YKpaiHcbKa

BAX/BO!

3aBXAW BUMUKaliTe BUPI6 i3 enekTpomepexi nepes novaTtkom
€NeKTPOMOHTaXHUX POBIT. Y AeaKknx KpaiHax MOHTax
eneKTpoobnagHaHHA J03BONAETLCA 34iCHIOBATU NLLE NiLeH30BaHUM
nigpsgHMKaM. 3a Nopajoto 3BepHITLCA 0 BiAMOBIgHUX MiCLeBNX
OpraHis.
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Srpski

VAZNO!

Uvek iskljuci struju pre nego Sto po¢nes s instaliranjem. U pojedinim
zemljama radove na elektroinstalacijama mogu da izvode iskljucivo
ovlasceni kvalifikovani elektricari. Za savet se obrati lokalnoj
elektrodistribuciji.

Slovenscina
POMEMBNO
Preden pri¢nes z delom, vedno izklopi elektricno napajanje. V nekaterih
drZavah sme dela na elektri¢ni napeljavi izvajati le ustrezno usposobljen
in poobladcen elektricar. Za nasvet se obrni na lokalno elektro podjetje.

Turkce

ONEMLI!

Kuruluma baslamadan énce her zaman elektrik devresini kapatiniz.
Bazi lkelerde elektrik kurulum islemi sadece yetkili elektrik teknikerleri
tarafindan yapilmaktadir. Size en yakin yerel elektrik idaresi ile temas
kurarak bu konuda bilgi alabilirsiniz.

X

EEEM

TRTIEFIRET, BSUEREER, T —EER, BRSRECTIHEER
NEENABHTM. BRAGHHMELNE], EFRN.
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Bahasa Indonesia

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum memulai pekerjaan
pemasangan.Di beberapa negara pekerjaan pemasangan listrik hanya
boleh dilakukan oleh tukang listrik tersertifikasi. Hubungi tukang listrik
berwenang di tempat anda untuk saran.
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Bahasa Malaysia

PENTING

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke litar sebelum memulakan kerja-
kerja pemasangan. Di beberapa negara kerja-kerja pemasangan elektrik
hanya boleh dilakukan oleh kontraktor elektrik yang bertauliah. Hubungi
pihak berkuasa tempatan untuk mendapatkan nasihat tentang bekalan
elektrik.
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Tiéng Viét

QUAN TRONG

Ludn ngét dién trudc khi bat dau ldp dat. & mot s6 quéc gia, viéc 1ap dat
dién chi c6 thé dugc thuc hién bdi thg dién dugce cdp phép. Hay lién hé
vGi don vi c6 thdm quyén vé dién tai dia phuong dé dugc tu van.
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English
CAUTION! Do not overtighten.

Deutsch
ACHTUNG! Nicht Gberdrehen.
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Francais

ATTENTION ! Ne pas trop serrer.

Nederlands
WAARSCHUWING! Niet te stevig
aandraaien!

Dansk
FORSIGTIG! Ma ikke
overspandes.

islenska
VARUD! Ekki herda of fast.

Norsk

ADVARSEL! Ikke stram for hardt.

Suomi R
VAROITUS! Ala kirista ruuvia
liikaa.

Svenska
VARNING! Overdra inte.

Cesky
UPOZORNENI! Neutahujte pfilis
tésné.

Espafiol
iPRECAUCION! No apretar en
exceso.

Italiano
AVVERTENZA! Non stringere
eccessivamente.

Magyar
FIGYELEM! Ne huzd tul.

Polski
OSTRZEZENIE! Nie przykrecac
zbyt mocno.

Eesti .
HOIATUS! Arge pingutage liiga
kdvasti.

LatvieSu
UZMANIBU! Nepievilkt parak
ciesi.

Lietuviy

DEMESIO! Per stipriai neverzkite.

25
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Portugues Romaéna
ATENCAO! N&o aperte ATENTIE! Nu Tnsuruba prea tare!
demasiado.
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Slovensky
POZOR! Nedotahujte prili§ na
doraz.

Bbarapckm
BHUMAHMWE! He 3aTtsiraiite
NpeKkoMepHo.

Hrvatski
OPREZ! Ne zateZite previse.

EAANVLIKA
MPOZOXH! Mn to oplyyete
UTEPBOALKA.

Pyccknii
OCTOPOXHO! He 3akpy4ynBaTh
C/INLLIKOM CU/IBbHO.

YKpaiHcbKa
YBATA! He 3aTsryiiTe 3aHaATo
CUNBbHO.

Srpski
OPREZ! Ne zateZi previse.

Slovenscina
POZOR! Ne privij premoc¢no.

Turkce
DIKKAT! Fazla sikmayiniz.

3
AR EMBERE

E-L
AR AMHEARER -

stz0f

FOI 2 MIAH ZO|X| OHAIR.

A%
EE ! BOTIBLTILI L,

Bahasa Indonesia
PERINGATAN! Jangan terlalu
kencang.

Bahasa Malaysia
AMARAN! Jangan terlebih ketat.

olysl dhay) pse o e
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Tne Tiéng Viét
Gondss=3v liAdsgulaauduau CHU Y! Khong siét qua chat.
1Auly
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English
Max 1.8 kg/4 Ib

Deutsch
Héchstbelastung
1,8 kg

Francais
Max 1,8 kg/4 Ib

Nederlands
Max. 1,8 kg.

Dansk
Maks. 1,8 kg

islenska
Hamark 1,8 kg

Norsk
Maks 1,8 kg

Suomi
Enintdan 1,8 kg
/41b

Svenska
Max. 1.8 kg

Cesky
Maximalni

nosnost kabelu:

1,8 kg.

Espafiol
Méx. 1,8 kg/4 Ib.

Italiano
Max 1,8 kg

Magyar
Maximum 1.8
kg/4 font

Polski
Maks. 1,8 kg/4 Ib

Eesti
Max 1,8 kg/4 Ib

LatvieSu
Maks. 1,8 kg / 4
marcinas

Lietuviy
Ne daugiau nei
1,8 kg

Portugues
Méx. 1,8kg

Romana
Max 1.8 kg/4 Ib

Slovensky
Max. 1,8 kg
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Bbnrapckn
Makc. 1.8 kr/4 Ib

Hrvatski
Maks. 1.8 kg

EAANVIKa
Méyioto poptio
1,8 kg

Pycckni
Makc. 1,8 kr/4

dyHTa.

YKpaiHcbKa
Makc. 1,8kr

Srpski
Maks. 1,8 kg

Slovenscina
Najvec 1,8 kg

Turkge
Maksimum 1.8
kg/4 b

s
BARAE: 1.8
NG

BREXES1.8
AFF

st=10]
|t 1.8kg/4lb

A4
BAT
& ! 1.8kg/4lb

Bahasa
Indonesia
1.8 kg/4 Ib Maks.

Bahasa
Malaysia
Maksimum
1.8kg/4 Ib

[T
1,8 adl 3>
gl 4/9?5

T
thkungoga 1.8
an./ 4 Joud

Tiéng Viét
T6i da 1.8 kg/4 Ib
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